
РЕ30ЛЮЦИИ, ПРИНЯТЫЕ ПО ДОКЛАДАМ 
СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО КОМИТЕТА 

[Резолюции 916 (Х) по 919 (Х)] 

916 (Х). Доклад Директора Ближневосточного агент
ства Организации Объединенных Наций для по
мощи палестинским беженцам и организации 

работ 

Геиера.~ъ1Ю.Я Ассамбл,ел, 
uапоми1Ю.Я о своих резолюциях 194 (111) от 11 де

кабря 1948 г., 302 (IV) от 8 декабря 1949 r., 393 (V) 
от 2 декабря 1950 r., 513 (VI) от 26 января 1952 r., 
614 (VII) от 6 ноября 1952 r., 720 (VIII) от 27 но
ября 1953 r., и 818 (IX) от 4 декабря 1954 r., 
прииимал 1,; сведеиию годовой доклад1 и специаль

ный доклад2 Директора Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи па
лестинским беженцам и организации работ и специ
альный доклад3 Консультативной комиссии Агентства, 

рассмотрев составленные Директором Агентства 
бюджеты для непосредственной помощи и реадаптации, 

отмечая, что предусмотренная в пункте 11 резолю
ции 194 (111) репатриация беженцев или уплата им 
компенсации не была осуществлена, что в отноше
нии программы устройства бАженцев, одобренной в 
пункте 2 резолюции 513 (VI), не было достигнуто 
значительных результатов и что вследствие этого по

ложение беженцев продолжает вызывать серьезное бес
по1tойство, 

1. пред.ш~ает Ближневосточному агентству Орга
низации Объединенных Наций для помощи палестин
ским беженцам и организации работ продолжать про
ведение своих программ непосредственной помощи и 
реадаптации беженцев с учетом ограничений, налага
емых на него' размером взносов на финансовый год; 

2. предл,а~ает Агентству и впредь консультирова.ть
ся с Палестинской согласительной комиссией Органи
зации Объединенных Наций в целях возможно· более 
плодотворного выполнения их задач, обращая особое 
внимание на пункт 11 резолюции 194 (III); 

3. просит правительства стран этого района, без 
ущерба для положений пункта 11 резолюции 194 (III), 
приложить, в сотрудничестве с Директором Агентства, 
энергичные усилия к изысканию и осуществлению 

проектов, которые могли бы обеспечить зарабсrrок 
нначительному числу беженцев; 

4. от.шчает с удовл,етвореиием, что правитель
ство Хашемитского Королевства Иордании и Агент
ство достигли значительных успехов в отношении раз

решения затруднений, препятствующих выдаче пай
ков всем имеющим на то право детям-беженцам в 
Иордании; 

1 ОфициыъИЬiе отчеты Гевера.1ьной Ассаиб.1еи, десятая сес
сия, Допо.1вение № 15 (А/2978). 

2 Там же, Допо.1невие № 15А (А/2978/ Add.1). 
з Таи же, десятая сессия, При.1ожени.я, пункт 22 повестки 

дн.я, документ A/SOl 7. 
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5. отмечает острую нужду, испытываемую други
ми лицами, просящими о предоста.влении помощи, о 

чем говорится в специальном докладе2, составJ1енном 
Директором во исполнение постановлений пунита 6 
резолюции 818 (IX), а именно- жителями погранич
ных деревень в Иордании, небеженским населением 
полосы Газы, значительным числом беженцев в Егип
те и некоторыми беженцами-бедуинами; 

6. при,зъюает частные организации оказывать им 
более значительную помощь, поскольку правительства 
стран д:а,нноrо района. не могут этого делать; 

7. оостолтел,ъио просит все правительства и от
дельных лиц помогать этим частным орrаниза.циям пу

тем предоставления продовольствия, товаров и обслу
живания; 

8. предла~ает Комитету по переговорам о внебюд
жетных средствах, по получении бюджетов от Дир~к.
тор.а Агентства, принять меры к изысканию средств, 

которые потребуются для Агентства; 

9. призъюает правительства государств, как со
стоящих, так и не состоящих чле:нами Организации 
Объединенных Наций, сделать добровольные взносы 
в размере, необходимом для полного осуществления 
программ Агентства, и выражает благодарность :мно
гочисленным религиозным, благотворительным и гу
манитарным орrа.низациям за их непрекращающуюся 

ценную работу по оказанию помощи беженцам; 

10. вu'fXl!JIC(J,em б.и~одариостъ Директору и пер,со
налу Агентства за их постоянные жертвенНЪiе усилия, 
напр.авленны€ на осуществление порученных им за

дач, и просит правительства стран данного района и 

впредь облегчать работу Агентства и обесшечивать 
безопасность персонала и охра,ну имущества; 

11. пред.ш~ает ДиреitТОру Агентства попрежнему 
представлять док.лады, упомянутые в пункте 21 резо
люции 302 (IV), а также годовые бюджеты. 

550-е плеиар'IЮе sаседооие, 
3 декабр·я 1955 i. 

917 (Х). Вопрос о расовом конфликте в Южной Аф
рике, вызванном политикой обособления (apart
heid), проводимой правительством Южно-Афри
канского Союза 

Геиералъиа.я Ассамбил, 

иапомииа.я о своих предыдущих резолюциях по во

просу о рас:овом конфликте в Южной Африке, вы
званном политикой обособления: (apartheid), прово
димой правительством Южно-Африканского Сuюза, 

UfmQxwн,a,я о разделе Е резолюции 377 А (V) от 
3 11Юября 1950 года, в котором Генеральная Ассам
блея выразила свое убеждение в том, что подJ1инный и 
прочный мир зависит также от соблюдения всех прин-
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ципов и целей, установленных в У ставе Организации 
Объединенных Наций, от выполнения резолюций Ге
неральной Ассамблеи и других главных органов Ор
ганизации Объединенных Наций, направленных на 
поддержание междунаро,:~;ноrо мира и безопасности, и, 
в особенности, от соблюдения прав человека и основ
ных свобод для всех и уважения к ним, 

подтверждая свои резолюции 103 (I) от 19 ноября 
1946 года и 616 В (УП) от 5 декабря 1952 r., в ко
торых Гене_ральная Ассю~:блея заявляет, среди про
чего, что, исходя из высших интересов человечества, 

:необходимо немедленно положить конеп религиозным 
и так называемым расовым преследованиям и дискри

минации и что политика правительств, рассчитанная 

на. увековечение или на усил!Jние дискриминации, не

совместима с обязательствами, принятыми :на себя 
члена11ш Организации соrдасно статье 56 Устава, 

отмечал, что Комиссия Организации Объединен
ных Наций по изучению расовых взаимоотношений в 
Южно-Африка:нском Союзе представила теперь свой 

третий доклад\ 

1. воздает должное Комиссии Организации Объ
единенных Наций по изучению расовых взаимоотно
шений в Южно-Африканском Союзе за ее конструк
тивную работу; 

2. от:иечает с сожалением, что правительство 
Южно-Африканского Союза снова отказалось сотруд
ничать с Комиссией; 

3. рехомеидует правительству Южпо-Африкапско
го Союза принять к сnедению доклад Комиссии; 

4. въtражает свое беспокойство по поводу того 
факта, что праnительство Южно-Африканского Союза 
продолжает проводить политику апартхейда, несмот
ря на обращенную к нему Генерадьной Ассамблеей 
просьбу о пересмотре своей позиции в свете высоких 
принципоn, содержащихся в У стаnе, и принимая во 
внимание обязательстnо, принятое на себя всеми го
сударствами-членами Организации, способстnовать 
уважению прав челоnека и основных свобод без раз
личия расы; 

5. -наnомипает правительству Южно-Африканского 
Союза о том, что, подписывая У.став, оно подтвердило 
сnою :веру n основные права человека и в достинство 
и ценность челоnеческой личности; 

6. призывает правительство Южно-Африканского 
Союза соблюдать обязательства, содер11,ащиеся n ста
тье 56 У става. 

551-е п.11епарпое эаседапuе, 
6 декабрл 1955 i. 

918 (Х). Прием новых членов в Организацию Объ
единенных Наций~ 

ГеиераАъnая Ассамблел, 

учитъюа.я неоднократно nыраженное :всеобщее 
стремление к возможно большей универсальности 
членского состаnа Организации Объединенных Наций, 

получив предварительный доriлад6 Коъштета добрых 
услуг, учрежденного резолюцией 718 (YIII) Гене
ральной Асса:мблеи от 23 октября 1953 года, 

приии.иая во внимсиtuе заявления по вопросу о при

еме новых членов, сделанные постоянными членами 

Совета Безопасности в ходе общих прений на теку
щей сессии Генеральной Ассамблеи, 

по.ла~ая,, что более широкое представительство в 
членском состаnе Организации Объединенных Наций 
позволит этой последней играть более эффективную 
роль в насто.ящем международном положении, 

1. въtр{1()/(,(1ет cnoe удовлетворение по поводу рабо
ты и усилий Комитета добрых услуг; 

2. пред.11а~ает Соnету Безопасности рассмотреть, с 
учетом общего мнения в пользу возможно большей 
универсальности членского состаnа Орrанизапии Объ
ел:иненных Наций, заявления с просьбой о приеме в 
()рганизапию, ожидающие принятия по ним решения 
и поступившие от всех тех восемнадпати стран, Б от

ношении которых не возникает проблемы объедине
ния; 

3. предла~ает далее Совету Безопасности пред
ставить Генеральной Ассамблее на текущей сессии 
свой доклад об этих за.явлениях. 

552-е п.11е11арпое эаседапие, 
8 де1сабрл 1955 i. 

919 (Х). Положение лиц индийского происхождения 
в Южно-Африканском Союзе 

Гепера.11ъпол АссамбАе.я, 

рассмотрев д01е.11ад1 Генерального Секретаря по :во
просу о положении лиц индийского происхождения в 

Южно-Африканском Союзе, представленный согласно 
ее резолюпии 816 (IX) от 4 ноября 1954 года, 

1. от.1tечает, что переrоnоры, предусмотренные в 
резолюции 816 (IX), не велись; 

2. 11асто.яте.11ъпо просит заинтересованные сторо
ны приступить к переговорам n целях уреrулирования 
вопроса о положении лиц индийского происхождения в 
Южно-Африканском Союзе; 

3. просит стороны представить Генеральной Ас
самблее на ее следующей сессии совместный доклад 
или отдельные доклады, в заnисимости от обстоя
тельств. 

554-е пАеиа'f)'Ное заседание, 
14 дембрл 1955 i. 

4 Таи же, десятая сессия, Допо.пrение № 14 (А/2958). 
5 Си. также резоJ!Юцию 995 (Х). 
6 ОdiициаJ1ъные отчеты Геиера.1ъной Ассам:б.1еи, десятая сес

сия, ПриJ1ожения, пункт 21 повестки дня, докуиент А/2978. 
т Там: же, пункт 20 повестки дня, докум:ент А/8001. 


